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PE®EPAT

Pabora 86 c., 117 HCTOYHHUKOB.

KmoueBbie ciaoBa: MEXIYHAPOJHBIN TPAXJIAHCKUHM TTPOLIECC,
MHOCTPAHHBIE JINIIA, XO3IUCTBHHBII ITPOILIECC, ITPOIIECCYAJIbHAS
I[TPABOCIIOCOBHOCTD, ITPOLHECCY AJIBHAA AEECITOCOBHOCTD.

O0beKxTOM HccIeq0BaHUSA SBISIIOTCS MPOLIECCYalbHbIE IIPaBa U 00SI3aHHOCTH,
a TaK)Ke IMPOLECCYAbHbIE TapaHTUH WHOCTPAHHBIX JIML, BO3HHUKAIOIIWE B CBS3U C
OCYILIECTBICHUEM MPOIIECCYAIbHOM MPAaBOCTIOCOOHOCTH U J€€CTIOCOOHOCTH.

IlpeameroMm  Hcciael0BaHMsl  SIBISIOTCS ~ HOPMBI  IMPOLECCYATBHOTO
3akoHo/aTenbcTBa PecnyOnuku benapych M HEKOTOpPBIX 3apyOEKHBIX TOCYIapCTB,
cyneOHasi TpaKTHKa XO3SHCTBEHHBIX CcynoB Pecnybmuku benapych, momoxkeHus
MEXIYHapOIHbBIX 10roBOpoB ¢ Pecnybnmkoi benapyce.

Hear  padorel:  dopMuUpOBaHHME  MPEJIOKEHUN MO  U3MEHEHUIO
3aKOHOJATEIbCTBA IO  BONPOCY  HIPOLECCYalIbHOW  MPABOCIOCOOHOCTH U
JIeeCIOCOOHOCTH MHOCTPAHHBIX JIUII.

MeToabl ucceI0BaHUSI: aHAIM3, CPABHHUTEIBbHO-IIPABOBOW, (DOpManIbHO-
IOPUTHYECKUN.

IlonyyenHble pe3yabTaTbl M WX HOBH3HA: BBIABICHBI POOJIEMBI
CYLIECTBYIOLLIETO  MPABOBOTO  PEryJHpPOBaHUS  BONpOCa  IpolEecCyalbHOU
IIPaBOCHOCOOHOCTH MW JAEECHOCOOHOCTH HWHOCTPAHHBIX JIML B XO3AMCTBEHHOM
npolecce, BbIpaOOTaHbl MPEMIOKEHUS MO COBEPIICHCTBOBAHHMIO MPOLECCYATBHOIO
3aKOHOJATENbCTBA.

/locTOBEepHOCTHL MAaTepHAIOB MW Pe3yJbTaTOB AMIUIOMHOH padoThI:
UCIIOJIb30BAaHHBIE MaTepualbl M pe3yJbTaThl SBISIOTCS JOCTOBEpHbIMU. Paborta
BBINIOJIHEHA CAMOCTOSITENIBHO.

PexoMeHAallUM 10 HCHOJIb30BAHMIO Pe3YyJbTATOB PadOTHI. PE3YJIbTATHI
UCCJIEIOBAHMUSI MOTYT HCIIOJIb30BaThCA B y4eOHOH, HAyYHO-HUCCIEIOBATEIbCKOM
NEeATEIbHOCTH, a TaKKe MCIOJIb30BAHBl W TIPU  COBEPLIEHCTBOBAHUU HOPM
JENCTBYIOLIETO 3aKOHOIaTEIbCTBA.



PO®EPAT

Pa6ora, 86 c., 117 kpbIHiL.

KmwuaBbis caoBel: MIKHAPOJ/IHBI TPAMAJBSAHCKI TIPALIDC,
3AMEXHbBIA ACOBBI, T'ACIHAJAPYBLI TIIPALIDC, IIPALIDCYAJIBHAA
[TPABA31OJIBHACILIb, ITPALIDCYAJIBHAA JA3EA310JIbHACLD.

A0'ekTaM JacielaBaHHsl 3’ AVISIONIA MpaCyalbHbIA MpaBbl 1 abaBs3Ki, a
TakcaMa IMpaldCyalbHbI TapaHThll 3aMEKHBIX aco0, AKis Y3HIKAOIL y CyBs3l 3
QKBIIITYICHHEM TMpandCcyaibHall paBa3IoibHACII 1 A3es30IbHACIII.

IIpagmeram  fgacjegaBaHHsi 3 °AyJSIONNA  HOPMBI  MpaldcyallbHara
3akaHanaycTBa Pacmy6miki bemapych 1 HEKaTOphIX 3aMEXHBIX [3sIpXKay, CyaoBas
MpaKkThIKa racmagapyeix cyaoy Pacmy6miki bemapych, mamax»HHI MiKHAPOIHBIX
naraBopay 3 Pacmy0uikait benapychs.

Mbra mpanbl: (apMipaBaHHE NpanaHOy Ia 3MSHEHHI 3aKaHaJaycTBa Iia
IBITAHHI MpanpCcyaibHal paBa3IoibHACII 1 A3EA300TbHACII 3aMEXKHBIX aco0.

Mertaasl jaaciefaBaHHsI: aHai3, IMapayHajdbHa-paBaBbl, (apMaabHa-
IOPBIIBIYHBI.

ATpbIMaHbIsl BBbIHIKI 1 IX HaBi3Ha: BbIAYJIEHBI MpalieMbl ICHyrOUara
npaBaBora  pOryJsiBaHHS  DOBITAHHS — NpaldCyalibHail — mpaBa3lojibHAcIl 1
N3€s13710JIbHACIIT 3aMEXHBIX ac00 y racmasapybiM MMpalsce, BhIIpaliaBaHbl MPAraHOBI
na yaacKaHaJIeHH1 IpalpcyaibHara 3aKkaHajiaycrna.

JaknagHacup  MamIpbisiiay 1 BBIHIKAYy  ABIVIOMHAW  paldoOThI:
BBIKAPBICTaHbII MAaT3PBIAIBI 1 BBIHIKI 3'Ayisionua AakiaaHbiMi. PaboTta BbikaHaHa
CaMacTOWHA.

P3kameHnanpli ma BLIKAPbICTAHHI BbIHIKAY PadOThHI. BBIHIKI JaciieIaBaHHs
MOTYIlb  BBIKApBICTOYBAalllla Y HABYYAJbHBIM MpaldCE, HaBYKOBa-Iacleayan
J3eMHAcCIll, a Takcama BBIKApbICTOYBAIla Mpbl YyJacKaHAJICHHI HOPM J3eroyara
3aKaHaJayCTBa.



ABSTRACT

Thesis 86 p., 117 sources.

Key words: INTERNATIONAL CIVIL PROCESS, FOREIGN PERSONS,
ECONOMIC PROCESS, PROCEDURAL STANDING, PROCEDURAL
CAPACITY.

The object of the study is procedural rights and obligations, as well as
procedural guarantees of foreign persons arising in connection with the exercise of
procedural standing and procedural capacity.

The subject of the study is norms of procedural legislation of the Republic of
Belarus and some foreign states, judicial practice of economic courts of the Republic of
Belarus, provisions of international treaties of the Republic of Belarus.

The purpose of the research: the formation of proposals to amend the
legislation on the procedural standing and procedural capacity of foreign persons.

Methods of research: analysis, comparative-legal, formal-legal.

The results of the work and their novelty: the problems of the existing legal
regulation on the issue of procedural standing and procedural capacity of foreign
persons in the economic process are revealed, and proposals for improving
procedural legislation are developed.

Authenticity of the materials and results of the diploma work: the materials
used and the results of the diploma work are authentic. The work has been put
through independently.

Recommendation on the usage: the results of the research can be used in the
educational process, the research activities, and also to improve the norms of the
current legislation.



